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Pope John Paul II Polish Center

Osrodek Polonijny

Roman Catholic Church in the Diocese of Orange

3999 Rose Drive, Yorba Linda, CA 92886

tel/fax: 714 - 996 - 8161 * email: polishcenter@sbcglobal.net * website: www.polishcenter.org

Director: Fr. Henryk Noga, SVD Mass Schedule:
Secretary: Viola Turek Saturday Vigil Mass:
Office Hours: Sunday Masses:

Saturday - 10:00 am - 6:00 pm
Sunday - 10:00 am - 1:00 pm

First Friday Masses:

Baptisms, Marriages, Funerals by appointment.
Confession before each Mass

4:00pm - English
7:00 am - Latin
9:00 am - English
10:30 am - Polish
8:30 am - English
7:30 pm - Polish




FIRST SUNDAY OF LENT
February 26, 2012
¥ Your ways, O LORD, make known to
{ me; teach me your paths.
' Psalm 25:4

www.polishcenter.org

TODAY'’'S READINGS
First Reading — God’s covenant with Noah when he
was delivered from the flood (Genesis 9: 8-15).
Psalm — Your ways, O Lord, are love and truth to those
who keep your covenant (Psalm 25).
Second Reading — The water of the flood prefigured
baptism, which saves you now (1 Peter 3:18-22).
Gospel — This is the time of fulfillment. The kingdom
of God is at hand (Mark 1:12-15).

The English translation of the Psalm Responses from the Lectionary for Mass © 1969, 1981,
1997, International Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved.

Mass Intentions

—
%
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Sat2/25 4:00pm +Corinne Labuda from Family
Sun 2/26 9:00am For the health of Conrad Bednarski from Al &
Gloria Shkoler
10:30am MSZA GRUPOWA
Fri 3/2 8:30am

7:30pm
Sat3/3  4:00pm
Sun3/4  9:00am +Mrs. Amorino from Denise Giambalvo

10:30am Za wszystkich zmarlych z Rodzin Jaroslawski i Niziolek
od Dzieci z Wnukami
MSZA GRUPOWA 26-TY LUTY 2012
(Intentions for a Group Mass on February 26th 2012)
+Aleksander Romanski od Zony
+Roman i +Eleonora Gazda za spokoj duszy od Corki z Rodzina
+Zbigniew Janczur od Zony z Rodzina
- +Janina Jelonek w rocznice smierci od Rodziny

READINGS FOR THE WEEK
Monday: Lv 19:1-2, 11-18; Mt 25:31-46
Tuesday: Is 55:10-11; Mt 6:7-15

Wednesday: Jon 3:1-10; Lk 11:29-32

Thursday:  Est C:12, 14-16, 23-25; Mt 7:7-12
Friday: Ez 18:21-28; Mt 5:20-26

Saturday: Dt 26:16-19; Mt 5:43-48

Sunday: Gn 22:1-2,9a, 10-13, 15-18; Ps 116;

Rom 8:31b-34; Mk 9:2-10

HARVEST FESTIVAL KICKOFF MEETING

On Sunday March 4th at 1PM we will have a
wrap up meeting for our 33rd Dozynki Festival and
kick off this year’s event. We would like to have all
Chairpersons from last year attend this meeting as well as
any new people that would like to get involved. Fr. Hen-
ry is looking for someone to step forward and be this
years Chairperson. Please consider this opportunity and
contact Fr. Henry. Also the Polanie Dance Group will be
serving a lunch after the 10:30am Mass that day begin-
ning at approx.11:30am to those who would like to sup-
port our young folks by purchasing lunch before the
meeting. See you on Sunday March 4th

SPECIAL 2"° COLLECTION FOR THE CHURCH
IN LATIN AMERICA/EASTERN EUROPE!
Thank you for your generous donations for the Col-

lection for the Church in Latin America/Eastern Europe.
Your gifts will continue to keep faith in the region by
supporting evangelization, developing leadership pro-
grams, and strengthening religious formation. The future
of the region’s Church is brighter today because of your
help. To learn more about how your donations are mak-
ing a difference, please visit www.usccb.org/
nationalcollections
Thanks- Bog Zaplac!

LENTEN REGULATIONS
ON FAST AND ABSTINENCE

Ash Wednesday marks the beginning of Lent. The
following fasting and abstinence regulations are ob-
served:
¢ Abstinence from meat is observed on Ash Wednes-

day, Good Friday, and all the Fridays of Lent by all

Catholics 14 years of age and older.

+ Fasting is observed on Ash Wednesday and Good
Friday by all Catholics who are 18 years of age but
not yet 59 years of age. Those bound by this rule
may take only one full meal. Two smaller meals are
permitted as necessary to maintain strength according
to one's needs, but eating solid foods between meals
is not permitted.

¢ The special Paschal fast and abstinence are observed
on Good Friday and, where possible, on Holy Satur-
day. On these days, Christians prepare themselves by
these disciplines in anticipation of the renewal of
their baptismal commitment on Easter.

From its earliest days, the Church has urged the bap-
tized and the catechumens to observe the threefold disci-
pline of fasting, almsgiving, and prayer as a preparation
for the celebration of Easter. Failure to observe individu-
al days of penance is not considered serious, but failure to
observe any penitential days at all or a substantial number
of such days must be considered serious.

During Lent, the Church encourages attendance at
daily Mass, self-imposed times of fasting, and generosity

to local, national, and worldwide programs of sharing.

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Sunday: First Sunday of Lent; Rite of Election;
Rite of Calling the Candidates to Continuing
Conversion; Rite of Sending

Friday:  Abstinence; First Friday;

World Day of Prayer
Saturday: St. Katharine Drexel; First Saturday
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KOMENTARZ LITURGICZNY
Cykl B, 1 Niedziela Postu
Czytania: Rdz. 9:8-15, 1P. 3:18-22, Mk. 1:12-15
Duch wyprowadzil Jezusa na pustynie,
aby byl kuszony przez diablj...

Zauwazmy, ze szatan kusit Pana Jezusa wytacznie do
dobrego. Jesli jestes Synem Bozym, powiedz, zeby te
kamienie staly si¢ chlebem. Wielu ludzi spodziewalo si¢
wowczas takiego mesjasza, ktory przemieni ziemi¢ w
miejsce powszechnego dobrobytu. Szatan wiec kusi Pana
Jezusa: Przeciez dobrobyt to co$ dobrego, a ty mozesz
sprawi¢, zeby nawet kamienie przemienity si¢ w chleb.

Druga pokusa szatana tez zwigzana jest z
owczesnymi oczekiwaniami mesjanskimi. Wyobrazano
sobie, ze mesjasz w sposob widoczny objawi ludziom
swoje nadprzyrodzone postannictwo — ze sptynie na
oczach zgromadzonego tlumu, a nad jego glowa ukaze
si¢ ognista kula. Do tych oczekiwan nawiazuje pokusa,
zeby Pan Jezus rzucit si¢ w dot z naroznika $wiatyni, bo
przeciez aniolowie zatroszcza si¢, zeby mu si¢ nic nie
stato.

Rowniez w trzeciej pokusie szatan probowal naktonié¢
Chrystusa Pana do czego$ dobrego. Kusit go, azeby objat
rzady nad $wiatem. Szatan jest zbyt inteligentny, by
liczy¢, ze uda mu si¢ rozbudzi¢ w Panu Jezusie zadze
wiladzy. On liczyl, ze Chrystus Pan podejmie nadzieje
mesjanizmu politycznego — ze zechce obja¢ wiadze
polityczng i na tej drodze bedzie wprowadzat Krolestwo
Boze, niechby nawet krélestwo sprawiedliwosci i pokoju
— to by szatanowi nie przeszkadzato.

Co szatan chcial osiagna¢ przez to, ze kusit
Chrystusa Pana do dobrego? On nie znal wprawdzie
tajemnicy krzyza, ale przeczuwal, ze Jezus zechce
prowadzi¢ ludzi do zycia wiecznego. Dlatego skupit
wszystkie swoje wysitki, aby namowi¢ Pana Jezusa
wylacznie do naprawiania tej ziemi. Niechby na tej
ziemi dziato si¢ wigcej dobra — nawet to by szatanowi nie
przeszkadzato — byleby to wszystko byto zamknigte w
granicach $mierci, byleby Jezus nie prowadzit do zycia
wiecznego. I nie ma watpliwosci, ze gdyby Pan Jezus
przyjal ktoras z oOwczesnych nadziei mesjanizmu
spotecznego lub politycznego, nie byloby ani krzyza, ani
zmartwychwstania, ktore jest poczatkiem zycia
wiecznego dla nas.

Przypatrzmy si¢ zatem tym dwom ogromnie waznym
zakresom, po ktérych poznaé, ze nasze chrzescijanstwo
jest autentyczne: Jakie miejsce w naszym mysleniu
religijnym zajmuje tajemnica krzyza? oraz: Czy ja
naprawde wierze w zycie wieczne? Czy nadzieja zycia
wiecznego naprawd¢ ozywia moje zycie?

DROGI TWE, PANIE, TO tASKA I WIERNOSC
Dobry jest Pan i prawy,
dlatego wskazuje droge grzesznikom.
Pomaga pokornym czyni¢ dobrze,
uczy pokornych drog swoich.

Psalm 25, z Liturgii niedzielnej

KUSZENIE...

Chrystus ma by¢ naszym pierwowzorem umartwienia
i1 zaparcia si¢ siebie. Dzisiejsza Ewangelia ukazuje nam
jak Chrystus jest kuszony przez szatana, jak walczy i
zwyci¢za. Na to pole walki z natury rzeczy wezwany jest
kazdy chrzescijanin, a zwycigstwo bedzie po jego stronie,
jesli w walce z szatanem bedzie si¢ postugiwal bronig
Chrystusa ktorg byta pokuta i ufna modlitwa.

"Przy Stole Stowa Bozego"

"POSYPALISMY GLOWY POPIOLEM"
Ks. Jan Twardowski
Od ciemnej grudki prochu, ktora smolisz rece,

z namaszczeniem rzuconej w Popielcowa Srode,
cichutka rado$¢ wzbiera, o rzu¢ prochu wigcej,
na warkocz, na czupryne, w ksigzeczki, na brodeg...
Bo przeciez od tej grudki - wiosna w drzwiach kos$ciota;
bedzie wiecej spowiedzi i dobrych przyrzeczen,
wiele rzeczy skradzionych powroci w czas krotki;
a wszystko sie zaczeto po prostu od Srody,

1 wtasnie od popiotu...od smolacej grudki.

WIELKI POST - CZAS NAWROCENIA

Wielki Post. jest czasem nawrdcenia, swego
rodzaju zaproszeniem do podjgcia osobistego wysitku,
pokonywania wiasnych wad, zwrdcenia baczniejszej
uwagi na potrzeby otaczajacych nas ludzi, wreszcie - do
duchowego wzrostu, ktory pomoze bardziej $wiadomie
przezy¢ Swieta Wielkanocne.

Przypominaja o tym stowa jednego z tekstéw
mszalnych - prefacji, wykorzystywanej] w okresie
poprzedzajacym Zmartwychwstanie Panskie: "Albowiem
pozwalasz Panie Twoim wiernym co roku oczekiwac
Swiat Wielkanocnych. aby gorliwie oddajac sie
modlitwie i dzielom mitosierdzia przez uczestnictwo w
sakramentach odrodzenia osiggneli pelnie dzieciectwa
Bozego.

"Wielki Post, to czas nawrocenia i pokuty. Nawrdcic
si¢, to znaczy odwroci¢ sie od zta i wroci¢ do Boga, z
pelnym ufnosci przeswiadczeniem, ze Bog jest
mitosierny, kocha grzesznika i jest zawsze gotowy mu

przebaczy¢.
Ks. J. Kukutka

GOD’'S POWER
We are not in our power, but in the power of God.

—St. Perpetua

TRAINING
Those who wish to hold the fortress of contemplation
must first of all train in the camp of action.
—Pope St. Gregory the Great




Page 4

www.polishcenter.org

POKUTA

""“Wewnetrzna pokuta chrzescijanina moze wyrazac
si¢ w bardzo zréznicowanych formach, przede wszystkim
przez post, modlitwe i jatmuzne. Te 1 wiele innych
jeszcze form pokuty moga by¢ praktykowane —w
codziennym zyciu chrzescijanina, zwlaszcza w czasie
Wielkiego Postu 1 w kazdy piatek, ktory jest dniem
pokuty”

Kompendium Katechizmu Kos$¢iola. Katolickiego. 301

CARITAS... TO MILOSC

Caritas to mito$¢ bratnia, podnoszaca, wspierajaca,
akceptujaca. Do takiej milosci - pomocy wzgledem
wszystkich potrzebujacych, ubogich i stabych - bez
Zwracania uwagi na ras¢, wyznanie, narodowo$¢ czy
stopien winy - wzywa i uzdalnia sam Chrystus.

Pierwsze w kolejnos$ci 1 hierarchii pozostaje proste
otwarcie si¢ na zgnebiong siostre lub brata.To jest caritas
- mito$¢ Kosciota w najistotniejszym  sensie.
Chrzescijanin wie, ze Bog jest mitoscia 1 staje si¢ obecny
wlasnie wtedy, gdy nie robi si¢ nic innego ponad to, ze
si¢ kocha drugiego czlowieka.

"Niedziela"

OJCIEC SWIETY BL. JAN PAWEL II
,»Krzyz stanowi jakby dotknigcie odwieczna mitoscia
najboles$niejszych ran
ziemskiej egzystencji cztowieka"...

%

"Trzeba, aby wotanie o Boze mitosierdzie
ptyneto z glebi Iudzkich serc,
pelnych cierpienia, niepokoju i zwatpienia,
poszukujacych niezawodnego zrédia nadziei"...
*
"Mitosierdzie Boze
znajduje swoje odzwierciedlenie
w mitosierdziu ludzi"...

FOR THE LENT
May our prayers be day and night,
May our fast clear our sight,
May our almsgiving set things right...

POKUSA

Wiara i cnota nie oznaczaja wolnosci od pokus, ale
pomagajg pokuse rozpozna¢, gdy podstepnie skrada si¢
jak waz (stad trafho$¢ obrazu weza jako symbolu pokusy)
1 energicznie powiedzie¢ jej "stop".

Jesli przychodzi do Ciebie pokusa i jg spostrzezesz,
zrob tak, jak robig mate dzieci, gdy widza zblizajace si¢
niebezpieczenstwo: rzucajg si¢ w ramiona ojca lub matki,
albo wotajg o pomoc. Pro$ Boga o pomoc i ratunek.

*
""Badz przy mnie Panie, na ciernistej mej drodze,
na pustyni moich pokus i zmagan.
Badz przy mnie Panie, gdy moja wola
wsigka jak woda w piasek.
Badz przy mnie Panie, gdy bezwolnie
wydaje siebie demonom.
Badz przy mnie Panie, wspomagaj mnie w walce".

Sw. Franciszek Salezy

SPECIAL THANKS
LOUIE LAULHERE AND FAMILY

Please join us Saturday March 10, 2012 following the
4P.M. Mass for wine, refreshments and appetizers to say
thank you to Louie Laulhere and his family, one of our
generous parishioners. For several years Louie has pro-
vided soup for our Lenten dinners after Stations of the
Cross, homemade cheesecakes for our annual Dozynki
and donated the meal served at the Dozynki thank you
dinner for workers. He has now closed his wonderful
restaurant, La Vie en Rose, to enjoy some well earned
leisure time. Now we would like to say, “Thank You” for
all he has done for Pope John Paul II Polish Center. Stop
by the small hall and meet this very special person and
thank him for all he has done and wish him a happy and
well earned retirement.

WIELKOPOSTNY REGULAMIN KOSCIOLA
Obowiazuje katolikow w wieku: 14 do 59 lat.
Sroda Popielcowa i Wielki Piatek - powstrzymanie
si¢ od migsa, i post (jeden wigkszy positek i dwa
mniejsze), nie jedzenie pomiedzy positkami.Post
obowigzuje w wieku od 18 Iat.

Wszystkie piatki Wielkiego Postu - powstrzymanie
si¢ od pokarmow migsnych.

Kosciol zaleca w duchu pokuty podjecie specjalnych
wyrzeczen i umartwien, post, modlitwe i jalmuzne (w
formie pienigznej i postugi bliznim).

Chorzy sa objeci dyspensa

Aollections
THANK YOU/DZIEKUJE FOR YOUR GENEROSITY
First Second

02/18/12 4:00 p.m.  $1,769 $362
02/19/127:00 am. $ 490
02/1912 9:00 a.m. $1,174  $387
02/19/21 10:30 a.m. $§ 827 $184
2/19/12 Rent: $80 ***The 2" Collection was for the Church in
Latin America and the Eastern Churches. The second collection
taken each week is to help support our Honduran Mission man-
aged by Sister Glorianna Bednarski and other needs as specified
by the Diocese of Orange as “Special Second Collections.”

FOR INFORMATION ABOUT THIS BULLETIN:
Please call the Center office at (714) 996-8161 for Mass
Intentions, Pray For The Sick, etc. Bulletin Co-Editors:
Gloria Shkoler—(English) (714) 996-0128
Lila Ciecek—(Polish) (714) 544-2458.
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FINANCE COMMITTEE UPDATE
The following are the results of the first 6 months
Budget Comparison Report for period ending July 1
through December 31, 2011 for the fiscal year
2011/2012.
6 MONTHS FISCAL BUDGET
ENDING DECEMBER 31, 2011

Budget Actual
Expenses $241,736 $237,636
Income $275,175 $281,484
Increase/Decrease + $33,439 +$43,848

Net Increase of Funds +$10,409 versus budget

Our Sunday collections were budgeted for $114,600
and we came in at $118,074 +3,474. Our second collec-
tions were also +$2197 versus budget. Dozynki and So-
cial activities income was +$4190/$83,626 versus a
budget of $80,000. Our Interest and dividends on our sav-
ing account was +$1,089 due to the transfer of money
from the checking account to savings. Our PSA rebates
for this period were also +$3,863.

Our expenses were mostly in line except for Bank
Charges of +$1,464 which occurred after the budget was
done due to a new policy of Bank fees being paid at the
Church level instead of at the Diocese level. This policy
has since been changed and all bank charges except for
misc. general items are now paid by the Diocese.

Sincere thanks to everyone for your support of the
Polish Center. Your stewardship in supporting our and
Center and the PSA is to be commended. If you have
any questions, please speak to any of the Finance Com-
mittee members or Fr. Henryk.

Rick Kobzi-Chairman, Grzegorz Chilecki, Stan Czarnota,
Danuta Myszakowska-Pilip, Tony Krawczak

CENTER CALENDAR
LADIES GUILD MEETING
FEBRUARY 28" 6:30 pm

Pﬁa;jf% éfor

Lucy Alfonso Teresa Miles
Henryk Antonienko Jeannette Miller
Joe Aquirre Gail Morganti
Anna Banach Ryszard Nowak
Alfreda Barton Jacqueline Oberle

Conrad Bednarski
Mieczyslaw Bubienko
Jean Carter

Robert Copeland
Karen Delaney
Andrzej Grochulski

Nick Okerson

Laura Palmer

Stanislaw Powazka
Kathy Rhodes-Hornsby
Krystyna Ruchel

Robert Sasser

Beatrice Halphide Gloria Shkoler
Pat Hoffman Martha Siekierski
Rose Jacobs Zdzislawa Slysz
Pat ladone Maria Smolinski

Kazimiera Sowizdrzal
Helen Stanek

Rick and Janis Trzcinski
Czeslaw Turek

Teresa Kelton
Traci Kochiyama
Joanna Koening
Fran Kowalski

Robert Kowalski Ludwika Turek

Anita Kozak Dawn Ward

Nancy Krawczak Stefania Zawistowska
Krystyna Kruk

NOTE: Please call the church office at 714 996-8161 to
request prayers for the sick. If no one answers please
leave a message with the name of the sick person and
your phone number. The names will remain for six weeks

TREASURES FROM OUR TRADITION

By the First Sunday of Lent, many people have given up
on “giving up.” Yet experiencing hunger for favorite things is a
sign of a desire to face our deepest hungers. We do not em-
brace fasting as individuals, but rather as the community’s way
of life in this season. Sometimes it helps to see Sunday as an
oasis in the Lenten desert, a place where fasting is not as strict-
ly observed. If we count the days of the Lenten calendar, start-
ing backward from the end of Lent on Holy Thursday, it is dif-
ficult to measure the forty days. Many are surprised to learn
that the Sundays are counted as part of Lent, but are not count-
ed in tallying the forty days of the Lenten fast. For that, we
count the fast backward into last week, beginning on Ash
Wednesday. So, until today we have been in the Lenten fast,
days that function as a kind of overture to a symphony of con-
version.

Today Lent solemnly begins, marked in many places by
the sending of catechumens and candidates to the bishop for
the call to the Easter sacraments. Tomorrow with them, we
embrace the Lenten fast again. Today we are exactly forty days
from the opening of the Paschal Triduum on Holy Thursday.

—James Field, Copyright © J. S. Paluch Co.

BULLETIN EDITOR OPPORTUNITY

The Polish Center is looking for someone to be the
lead editor for our weekly Center bulletin. Our current
editor is retiring after over 20 years of service to the Cen-
ter. The position is volunteer position. The person
should have knowledge of “Microsoft Publisher”. The
person will work/train with our current editor and learn
the process. The person will also work with the Polish
Center Office staff and J. S. Paluch Co. Please contact
Fr. Henry or call the Center Office and leave a message
714 996-8161if interested.
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